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ขอ้กําหนดและเงือ่นไขการขายของ Guardian 

1. ขอ้ตกลง ขอ้กําหนดและเงือ่นไขการขายเหลา่นี้ (“เงือ่นไข”) ทําหนา้ทีกํ่ากับควบคมุการขายทัง้หมดโดย Guardian 
Industries, LLC และบรษัิทในเครอืทัง้หมด (เรยีกแตล่ะรายหรอืเรยีกรวมกันวา่ “Guardian”) 
ทีดํ่าเนนิการกับลูกคา้ของบรษัิท (“ลกูคา้”) ตามทีร่ะบเุพิม่เตมิไวเ้ป็นการเฉพาะในขอ้ตกลงการขาย 
เงือ่นไขเหลา่นี้มผีลใชกั้บ รวมอยูใ่น และถอืเป็นสว่นหนึง่ของการยนืยันคําสัง่ซือ้ การยนืยันการขาย ขอ้ตกลงการตาย 
ขอ้ตกลงการจัดหา ใบกํากับสนิคา้เชงิพาณชิย ์ หรอืเอกสารอืน่ๆ ทีใ่ชช้ือ่คลา้ยกันตามแต่กรณี ซึง่ออกโดย Guardian 
และมคีวามเกีย่วขอ้งกับการขายสนิคา้ (“ขอ้ตกลงการขาย” ขอ้ตกลงการขายดังกลา่ว รวมถงึเงือ่นไขเหลา่นี้ “ขอ้ตกลง”) 
การซือ้ทัง้หมดโดยลูกคา้ของผลติภัณฑต์ามทีอ่ธบิายไวใ้นขอ้ตกลง (“ผลติภัณฑ”์) 
จะอยูภ่ายใตข้อ้จํากัดและเงือ่นไขทีแ่สดงไวอ้ย่างชดัแจง้เมือ่มกีารยอมรับเงือ่นไขเหลา่นี้ 
ไมว่า่ลกูคา้จะซือ้ผลติภัณฑผ์า่นสือ่หรอืชอ่งทางใดก็ตาม รวมถงึแตไ่มจํ่ากัดเพยีงคําสัง่ซือ้ทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษร 
คําสัง่ซือ้อเิล็กทรอนกิสผ์่านทาง EDI การยอมรับ การยนืยัน หรอืการทําหนังสอืเป็นลายลักษณ์อักษรในลักษณะอืน่ๆ 
จากลกูคา้ถงึ Guardian (รวมเรยีกวา่ “คําสัง่ซือ้”) เวน้แต ่ Guardian 
จะไดต้กลงยอมรับในขอ้กําหนดดังกลา่วไวอ้ย่างชดัแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรและมกีารลงนามโดย Guardian 
ขอ้กําหนดและเงือ่นไขเพิม่เตมิหรอืทีม่คีวามขัดแยง้ใดๆ ทีอ่ยูใ่น เป็นเอกสารแนบ 
หรอืมกีารอา้งองิถงึตามคําสัง่ซือ้ของลกูคา้ หรอืการสือ่สารอืน่ๆ จากลกูคา้ถงึ Guardian ทีเ่กดิขึน้กอ่นหนา้หรอืในภายหลัง 
หรอืเอกสารหรอืสถานทีตั่ง้อืน่ใด รวมถงึเว็บไซตใ์ดๆ ไมว่า่จะเป็นสว่นหนึง่ของระบบ “การคลกิเมือ่เห็นโฆษณา” 
หรอืระบบอืน่ๆ แมว้า่ Guardian จะทราบถงึความขัดแยง้ดังกลา่วหรอืไม่ก็ตาม 
เงือ่นไขทีม่กีารแกไ้ขปรับเปลีย่นหรอืเพิม่เตมิจะไมม่ผีลต่อการซือ้ผลติภัณฑดั์งกลา่วใดๆ ทีลู่กคา้ซือ้จาก Guardian 
หรอืถกูปฏเิสธอยา่งชดัแจง้โดย Guardian หากลูกคา้ไมย่อมรับขอ้ตกลงการขายดังทีก่ล่าวมา 
แตม่กีารเริม่ตน้ดําเนนิการในทางฝ่ังของลูกคา้ (รวมถงึการสัง่ซือ้ การซือ้ การรับมอบผลติภัณฑ)์ ในทกุกรณ ี
จะถอืว่าลูกคา้ตกลงยอมรับขอ้ตกลงโดยไมม่เีงือ่นไข 
ในกรณีทีเ่งือ่นไขเหลา่นี้ขัดแยง้กับขอ้กําหนดทีเ่ฉพาะเจาะจงในขอ้ตกลงการขาย 
ใหถ้อืใชข้อ้กําหนดทีเ่ฉพาะเจาะจงในขอ้ตกลงการขายดังกล่าวเป็นหลัก Guardian 
อาจยอมรบัหรอืปฏเิสธคําส ัง่ซือ้ใดๆ ตามดุลยพนิจิของบรษิทั ขอ้ตกลงทีม่ผีลผูกพันจะเกดิขึน้ก็ต่อเมือ่ Guardian 
ยนืยันคําสัง่ซือ้ของลกูคา้ หรอืเริม่ดําเนนิการตามคําสัง่ซือ้ของลกูคา้ การดําเนนิการอืน่ๆ เชน่ การเสนอราคา 
จดหมายยนืยันราคา หรอืการสือ่สารอืน่ๆ จาก Guardian จะไมถ่อืวา่เป็นขอ้เสนอ  

2. ผลิตภัณฑ์ 

a. Guardian ขอสงวนสทิธิใ์นการแกไ้ขเปลีย่นแปลงประสทิธภิาพการทํางานของผลติภัณฑ ์
เปลีย่นชือ่ของผลติภัณฑใ์ดๆ และ/หรอื ยตุกิารจําหน่ายผลติภัณฑใ์ดก็ตามไดต้ลอดเวลา Guardian 
จะใชค้วามพยายามเชงิพาณชิยอั์นสมเหตสุมผลเพือ่แจง้ใหลู้กคา้ทราบในเวลาอันสมควรถงึวันทีม่ผีลบังคับใชข้องการเปลี่
ยนแปลงทีเ่กีย่วขอ้ง 

b. Guardian สามารถเพกิถอนคําสัง่ซือ้ไม่วา่จะทัง้หมดหรอืบางสว่น 
หากลูกคา้ไม่ไดร้ับการรับรองใหส้ามารถดําเนนิการหรอืสรา้งผลงานจากผลติภัณฑท์ีอ่ยูใ่นคําสัง่ซือ้ดังกล่าว 

3. การสง่มอบ ความเสีย่งต่อการสญูเสยีและกรรมสทิธิ ์

a. เวน้แตจ่ะมรีะบุไวเ้ป็นอืน่ในขอ้ตกลง ความเสีย่งตอ่การสญูเสยีและกรรมสทิธิใ์นผลติภัณฑทั์ง้หมดทีลู่กคา้ซือ้ 
จะสง่ผา่นไปยังลูกคา้ดังนี้: (1) หาก Guardian เป็นผูจั้ดเตรยีมการจัดสง่ 
ความเสีย่งต่อการสญูเสยีและกรรมสทิธิจ์ะโอนไปยังลกูคา้เมือ่ผลติภัณฑพ์รอ้มใหข้นถา่ยลง ณ สถานทีส่ง่มอบของลูกคา้ 
หรอื (2) หากลูกคา้มารับผลติภัณฑเ์อง หรอืใชบ้รกิารผูข้นสง่ทีล่กูคา้จัดหาเอง 
ความเสีย่งต่อการสญูเสยีและกรรมสทิธิจ์ะสง่ต่อไปใหลู้กคา้เมือ่ผลติภัณฑถ์ูกขนถงึบนรถบรรทกุ ณ สถานประกอบการของ 
Guardian 
ลกูคา้ตอ้งรับผดิชอบแตเ่พยีงผูเ้ดยีวและตอ้งเป็นผูช้ําระค่าใชจ่้ายทัง้หมดในการยืน่เรือ่งเพือ่เรยีกรอ้งผูใ้หบ้รกิารขนสง่ทีล่กู
คา้จัดหามาเองชดใชค้วามสญูเสยี ความเสยีหาย หรอืความลา่ชา้ 
และในการชําระคา่ธรรมเนียมเพิม่เตมิทีเ่รยีกเก็บโดยผูใ้หบ้รกิารขนสง่ 
ในกรณีทีเ่กดิความลา่ชา้ในการขนถา่ยสนิคา้ลงจากรถบรรทกุหรอืตูบ้รรทุกสนิคา้อันเป็นความผดิของลูกคา้ Guardian 
และลูกคา้ตกลงว่าการใช ้ Incoterms (เชน่ “FCA” หรอื “CIF”) ในคําสัง่ซือ้หรอืการยนืยันการซือ้ 
จะไมม่เีจตนาเพือ่เปลีย่นแปลงการโอนมอบกรรมสทิธิห์รอืการปันสว่นความเสีย่งต่อความสญูเสยีนี้ หาก Guardian 
สง่มอบผลติภัณฑไ์ปยังสถานประกอบการของลกูคา้และมคีวามลา่ชา้เกดิขึน้ในการขนถา่ยผลติภัณฑล์งจากยานพาหนะขน
สง่ ลกูคา้จะตอ้งรับผดิชอบและจะชําระคา่ใชจ่้ายการใชตู้น้อกทา่เรอืหรอืคา่ใชจ่้ายอืน่ๆ 
ทีไ่ดร้ับการประเมนิเกีย่วกับความลา่ชา้ดังกลา่วใหแ้ก ่Guardian ในระยะเวลาทีเ่หมาะสม 

b. คําสัง่ซือ้ทัง้หมดของลูกคา้ตอ้งระบวัุนทีต่อ้งการใหส้ง่มอบ 
หากขอ้ตกลงการขายมวัีนทีส่ง่มอบทีต่า่งจากวันทีส่ง่มอบทีร่อ้งขอไวบ้นคําสัง่ซือ้ 
ใหถ้อืใชวั้นทีส่ง่มอบของขอ้ตกลงการขายเป็นหลัก ระยะเวลาในการรอสนิคา้หรอืระยะเวลาอืน่ๆ 
ของการปฏบัิตงิานทีดํ่าเนนิการโดย Guardian จะเป็นระยะเวลาคาดประมาณทีไ่มม่ผีลผูกพัน 
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และจะเป็นไปตามการไดร้ับคําสัง่ซือ้และคณุลักษณะจําเพาะจากลกูคา้ทีถ่กูตอ้งและครบถว้นในเวลาทีเ่หมาะสม 
และจะมรีะยะเวลาในการรอสนิคา้ทีเ่กีย่วขอ้งสําหรับผลติภัณฑท์ีส่ัง่ซือ้ 

c. อนุญาตใหส้ง่มอบผลติภัณฑบ์างสว่นได ้ จํานวนการสง่มอบทีแ่ตกตา่งออกไปไมเ่กนิ 5% 
ของปรมิาณทีส่ัง่ซือ้ จะไดร้ับการยอมรับว่าเป็นการปฏบัิตติามขอ้ตกลงอยา่งเหมาะสม 
และลูกคา้จะชําระเงนิค่าสนิคา้ตามจํานวนผลติภัณฑท์ีม่กีารสง่มอบจรงิ 
ขอ้กําหนดนี้ไมม่ผีลใชกั้บผลติภัณฑท์ีผ่ลติตามขอ้กําหนดของลกูคา้ 

d. หากลูกคา้ไมย่อมรับการสง่มอบผลติภัณฑท์ีส่ัง่ซือ้ภายใน 30 วันหลังจากวันทีส่ง่มอบทีร่ะบไุวใ้นคําสัง่ซือ้ 
เวน้แตข่อ้ตกลงการขายจะระบุวันทีส่ง่มอบไวเ้ป็นอืน่ ซึง่จะถอืใชบั้งคับเป็นหลัก 
หรอืหากไมไ่ดม้กีารระบวัุนทีส่ง่มอบไวใ้นเอกสารใดๆ ใหถ้อืใชเ้กณฑ ์ 30 วันหลังจากวันทีผู่ผ้ลติผลติภัณฑ ์ Guardian 
ขอสงวนสทิธิใ์นการเรยีกเก็บเงนิคา่ธรรมเนียมการเก็บสนิคา้ไวใ้นคลังพัสดุจากลูกคา้ 
คา่ธรรมเนียมการเก็บสนิคา้ไวใ้นคลังพัสดจุะคดิในอัตรา 5% ขึน้ไปของราคาผลติภัณฑใ์นใบแจง้หนี้ในอัตราต่อเดอืน 
หรอืคา่ธรรมเนียมอืน่ๆ ตามแตท่ี ่ Guardian อาจระบุไวเ้ป็นครัง้คราว (ในแต่ละกรณีหรอืตามอัตราสดัสว่นของเดอืน) 
จนกว่าจะมกีารสง่มอบผลติภัณฑดั์งกลา่วใหแ้กลู่กคา้ หากลูกคา้ไมย่อมรับการสง่มอบผลติภัณฑท์ีส่ัง่ซือ้ภายใน 60 
วันหลังจากวันทีส่ง่มอบทีร่ะบุไวใ้นคําสัง่ซือ้ หลังจากสง่การบอกกล่าวไปยังลกูคา้แลว้ Guardian ขอสงวนสทิธิใ์นการ (1) 
ขึน้คา่ธรรมเนียมการเก็บสนิคา้ไวใ้นคลังพัสดุ หรอื (2) จัดสง่ผลติภัณฑไ์ปใหล้กูคา้ หรอื (3) ยกเลกิคําสัง่ซือ้ทีเ่กีย่วขอ้ง 
หรอืสว่นหนึง่สว่นใดของคําสัง่ซือ้ทีเ่กีย่วขอ้ง โดยที ่ Guardian ไมม่ภีาระรับผดิใดๆ หรอื (4) แยกสว่นผลติภัณฑ ์ โดยที ่
Guardian ไมม่ภีาระรับผดิใดๆ และลกูคา้ตอ้งชําระคา่ผลติภัณฑใ์หแ้ก ่ Guardian ตามราคาทีป่รากฏอยู่บนคําสัง่ซือ้ 
ตลอดจนค่าธรรมเนียมการเก็บสนิคา้ไวใ้นคลังพัสดใุดๆ ทีม่กีารเรยีกเก็บ 
ภายในเงือ่นไขการชําระเงนิทีบั่งคับใชใ้นขณะนัน้ระหวา่งลูกคา้และ Guardian โดยไมร่วมสว่นลดใด ๆ 
สําหรับการชําระเงนิกอ่นกําหนด 
หากลูกคา้ไม่สามารถรับการสง่มอบผลติภัณฑภ์ายในระยะเวลาทีกํ่าหนดไวข้า้งตน้ซ้ําแลว้ซ้ําอกี Guardian 
ขอสงวนสทิธิใ์นการขึน้คา่ธรรมเนียมการเก็บสนิคา้ไวใ้นคลังพัสดุทีจ่ะเรยีกเก็บจากลูกคา้ 
โดยจะมกีารสง่การบอกกล่าวใหท้ราบเป็นลายลักษณ์อักษร 

e. Guardian (หรอืผูร้ับจา้งของ Guardian) อาจปฏเิสธบรรทุก การขนสง่ ตูบ้รรทกุสนิคา้ หรอืพืน้ทีจั่ดเก็บใดๆ 
ทีใ่ชเ้พือ่ขนสง่/ขนถา่ย/สง่มอบผลติภัณฑ ์
ซึง่บรษัิทพจิารณาตามดุลยพนิจิแลว้วา่ขาดความปลอดภัยหรอือาจนําไปสูส่ถานการณ์ทีไ่ม่ปลอดภัยได ้ Guardian 
(หรอืผูร้ับจา้งของ Guardian) อาจปฏเิสธทีจ่ะขนยา้ย ขนถา่ย สง่มอบ หรอืดแูลจัดการผลติภัณฑใ์ดๆ 
ทีอ่ยูใ่นสภาพทีบ่รษัิทพจิารณาตามดลุยพนิจิแลว้ว่า ไมป่ลอดภัยหรอือาจจะไม่ปลอดภัย รวมถงึสภาพใดๆ 
ทีม่สีาเหตมุาจากผลติภัณฑ ์พนักงานขับรถ บคุลากร อปุกรณ์ ขัน้ตอนวธิกีาร และ/หรอืสภาพอากาศทีเ่ลวรา้ย 

4. การกําหนดราคา 

a. เวน้แต ่ Guardian จะไดร้ะบไุวเ้ป็นอืน่อย่างเป็นลายลักษณ์อักษร 
การกําหนดราคาทัง้หมดจะเป็นราคาสําหรับปรมิาณการสัง่ซือ้ขัน้ต่ําตามที ่ Guardian อาจระบุไวเ้ป็นครัง้คราว และ 
Guardian ขอสงวนสทิธิใ์นการปฏเิสธคําสัง่ซือ้ทีม่ปีรมิาณการสัง่ซือ้ไมถ่งึเกณฑดั์งกล่าว และหากมกีารยอมรับคําสัง่ซือ้ 
คําสัง่ซือ้ดังกลา่วอาจจะถูกเรยีกเก็บคา่ธรรมเนียมการสัง่ซือ้ต่ํากว่าเกณฑท์ี ่ 15% ขึน้ไป 
ราคาทัง้หมดจะเป็นไปตามปรมิาณการสัง่ซือ้เต็มคันรถบรรทุก 
และปรมิาณการขนสง่ทีไ่มเ่ต็มคันรถอาจจะมกีารเรยีกเก็บคา่ใชจ่้ายเพิม่เตมิ 
ขอ้กําหนดนี้ไมม่ผีลใชกั้บผลติภัณฑท์ีผ่ลติตามขอ้กําหนดของลกูคา้ 

b. สําหรับวัตถปุระสงคใ์นการออกใบแจง้หนี ้ (1) ขนาดของผลติภัณฑ ์ (เชน่ ความยาวและความกวา้ง) 
จะถกูปัดเป็นจํานวนเต็มสําหรับน่วยนับสนิคา้ทีร่ะบรุายการไว ้ (เชน่ นิว้หรอืมลิลเิมตร) แลว้จากนัน้ (2) 
การคํานวณพืน้ทีพ่ืน้ผวิทัง้หมดของผลติภัณฑจ์ะตัดทีท่ศนยิมหลักที ่ 4 สําหรับหน่วยนับสนิคา้ในใบแจง้หนี ้ (เชน่ 
ตารางฟตุหรอืตารางเมตร) ขอ้ 4(b)(2) ขา้งตน้จะไมม่ผีลใชกั้บผลติภัณฑท์ีผ่ลติตามขอ้กําหนดของลูกคา้ 

c. คําสัง่ซือ้ของลูกคา้ทีซ่ ือ้จาก Guardian จะมกีารเรยีกเก็บค่าระวางพเิศษตามอัตราปัจจุบันของ Guardian 
ซึง่ไมไ่ดเ้ป็นสว่นหนึง่ของราคาผลติภัณฑ ์

d. ราคาจะรวมถงึการสง่มอบผลติภัณฑไ์ปยังสถานทีท่ีลู่กคา้กําหนดไวเ้ฉพาะเจาะจง 
หากมกีารเปลีย่นแปลงสถานทีส่ง่มอบ ราคาอาจมกีารเปลีย่นแปลง 

e. ขอ้บังคับทีเ่พิม่เตมิเขา้มา หากม ี(ก) การเรยีกเก็บภาษี ค่าใชจ่้าย ค่าธรรมเนียม หรอืตน้ทนุหรอืคา่ใชจ่้ายอืน่ๆ 
ทีม่กีารออกเป็นกฎหมายหรอืบังคับใชใ้หม ่ ซึง่เกีย่วขอ้งกับ เรยีกเก็บกับ หรอืเป็นภาระทีต่อ้งชําระโดย Guardian 
ทีเ่กีย่วขอ้งกับการปฏบัิตงิานหรอืการดําเนนิงานใดๆ ของบรษัิทภายใตข้อ้ตกลง 
โดยหน่วยงานรัฐบาลหรอืหน่วยงานกํากับควบคมุกฎระเบยีบ ไมว่่าจะเป็นในระดับเทศลาล รัฐ รัฐบาลกลาง หรอื (ข) 
เป็นตน้ทนุทีเ่กดิขึน้กับ Guardian 
สําหรับการปฏบัิตติามกฎหมายหรอืขอ้บังคับทีม่กีารออกหรอืบังคับใชใ้หมสํ่าหรับสถานประกอบการ การปฏบัิตงิาน 
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หรอืการดําเนนิงานของ Guardian ภายใตข้อ้ตกลง Guardian 
อาจจะรอ้งขอเป็นลายลักษณ์อักษรใหล้กูคา้ชว่ยสนับสนุนคา่ใชจ่้ายและตน้ทนุดังกล่าว 
(“การขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับ”) ลกูคา้มเีวลา 10 
วันหลังจากวันทีม่กีารขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับทีจ่ะคัดคา้นอยา่งเป็นลายลักษณ์อักษร 
หากลูกคา้ไมคั่ดคา้นการขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับภายในวันทีดั่งกล่าว 
เราจะถอืว่าลูกคา้ยอมรับการขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับ 
และราคาผลติภัณฑจ์ะขึน้ตามจํานวนเงนิและวันทีท่ีร่ะบุไวใ้นการขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับ 
หากลูกคา้คัดคา้นการขอขึน้ราคาตามระเบยีบขอ้บังคับ Guardian และลูกคา้จะหารอืถงึขอ้คัดคา้นดังกล่าว 
และหากคู่สญัญาทัง้สองฝ่ายไมอ่าจตกลงกันไดใ้นเรือ่งจํานวนเงนิทีข่อขึน้ ณ วันทีค่รบ 30 วันหลังจากวันทีร่อ้งขอ 
Guardian สามารถบอกเลกิขอ้ตกลงไดทั้นท ีไมว่่าจะทัง้หมดหรอืบางสว่น 

f. พนักงาน Guardian ไมม่อํีานาจทีจ่ะมอบสว่นลดหรอืเงนิคนืพเิศษ 
หากยังไมไ่ดร้ับอนุญาตอย่างเป็นลายลักษณ์อักษรทีเ่ฉพาะเจาะจงและมกีารลงนามโดยพนักงานทีไ่ดร้ับมอบอํานาจของ 
Guardian 

g. ราคาจะไมร่วมถงึตน้ทุนค่าบรรจุภัณฑ ์ Guardian 
จะออกใบแจง้หนี้และลูกคา้จะชําระค่ากล่องหรอืวัสดุบรรจุภัณฑอ์ืน่ๆ ตามอัตรามาตรฐานในปัจจุบันของ Guardian 
ซึง่ลูกคา้รอ้งขอและ/หรอืตามที ่ Guardian พจิารณาแลว้ว่าจําเป็นตามดุลยพนิจิของบรษัิท 
เพือ่การขนสง่ผลติภัณฑท์ี่ปลอดภัยและมปีระสทิธภิาพ โดยไม่มขีอ้จํากัดของขอ้ความทีก่ล่าวมาแลว้ 
ลูกคา้จะรับผดิชอบต่อค่าใชจ่้ายเกีย่วกับการบรรจุหบีพ่อพเิศษ การขนสง่ หรอืการดูแลจัดการอืน่ๆ 
ทีม่กีารรอ้งขอโดยลูกคา้ และ Guardian ตกลงยนิยอม ซึง่ Guardian จะออกใบแจง้หนี้ใหลู้กคา้เชน่กัน 
ความรับผดิชอบนี้จะรวมถงึค่าใชจ่้ายใดๆ ก็ตามทีเ่กดิขึน้กับ Guardian 
เนื่องจากการดําเนนิการหรอืคํารอ้งขอพเิศษของลูกคา้ 

5. ภาษี ราคาที ่ Guardian เสนอจะไมร่วมและลกูคา้จะชําระคา่ภาษี อากร คา่ธรรมเนียม คา่ปรับ ใบอนุญาต 
หรอืคา่ใชจ่้ายทัง้หมดทีห่น่วยงานรัฐบาลบังคับเรยีกเก็บ รวมถงึภาษีขาย, ภาษีการใชง้าน, VAT, GST, PST, 
ภาษีจากยอดรายรับกอ่นหกัรายจ่าย และภาษีสรรพสามติ (“ภาษี”) 
สําหรับหรอืเกีย่วกับผลติภัณฑเ์มือ่มหีรอืหลังจากสง่ต่อความเสีย่งของการสญูเสยีไปยังลกูคา้ 
ภายใตข้อบเขตทีก่ฎหมายทีใ่ชบั้งคับไมไ่ดห้า้มลูกคา้เป็นผูแ้บกรับภาระในการชําระภาษีดังกลา่ว Guardian 
จะออกใบแจง้หนี้ใหล้กูคา้ตามรายการดังกล่าว หาก Guardian ตอ้งเก็บภาษีเหลา่นัน้ในเขตอํานาจทางกฎหมายใดก็ตาม 
ลกูคา้จะตอ้งสง่เอกสารรับรองการยกเวน้ ใบอนุญาตการชําระเงนิโดยตรง หรอืหลักฐานสถานะการยกเวน้อืน่ๆ 
ทีเ่กีย่วขอ้งใหแ้ก ่ Guardian หากการซือ้รายใดก็ตามไดร้ับการยกเวน้ไมต่อ้งเสยีภาษีทีกํ่าหนด Guardian 
จะรับผดิชอบตอ่ภาษีทีก่ฎหมายทีม่บัีงคับใชห้า้มมใิหลู้กคา้เป็นผูร้ับชอบในการชําระ ลกูคา้และ Guardian 
จะร่วมมอืกันอยา่งสมเหตสุมผลเพือ่ลดหย่อนการประเมนิภาษีใดๆ 
ทีเ่กดิขึน้กับคูส่ัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่อันเกดิจากขอ้ตกลง 

6. การชําระเงนิ การชําระเงนิล่าสดุ ค่าใชจ่้ายในการบังคับใชข้อ้กําหนด การหักกลบลบหนี้ 
ลูกคา้จะตอ้งชําระเงนิคา่ผลติภัณฑทั์ง้หมดทีส่ั่งซือ้ในนามของตนเองและที ่ Guardian สง่มอบให ้
ตามเงือ่นไขทีร่ะบไุวใ้นขอ้ตกลงการขาย การชําระเงนิทัง้หมดจะตอ้งดําเนนิการในสกลุเงนิทีร่ะบุไวใ้นขอ้ตกลงการขาย 
หรอืหากมไิดกํ้าหนดไว ้ จะตอ้งชําระเป็นดอลลาร์สหรัฐอเมรกิา หากการชําระเงนิครบกําหนดในวันเสาร ์ วันอาทติย ์
หรอืเป็นวันหยุดของธนาคารในประเทศ รัฐ หรอืจังหวัดทีบ่รษัิทผูข้ายของ Guardian ตัง้อยู ่
ไดร้ับอนุญาตหรอืตอ้งปิดทําการ Guardian 
ตอ้งไดร้ับการชําระเงนิดังกล่าวในวันทําการถัดไปหลังจากวันทีค่รบกําหนดดังกล่าว 
ในกรณีทีลู่กคา้ไม่สามารถระบุไดถ้งึประเภทของยอดคงเหลอื (กล่าวคอื จํานวนเงนิครบกําหนดในปัจจุบัน 
จํานวนเงนิครบกําหนดทีผ่่านมา หรอืดอกเบีย้) ของจํานวนเงนิทีต่อ้งชําระใดๆ 
การชําระเงนิดังกล่าวจะถูกบังคับใชกั้บจํานวนเงนิใดก็ตามทีลู่กคา้ตดิคา้งอยู่กับ Guardian ตามที ่ Guardian 
เห็นสมควรโดยอาศัยดุลยพนิจิของบรษัิท 
ทัง้นี้อาจมกีารเรยีกเก็บดอกเบีย้กับจํานวนเงนิทีเ่ลยกําหนดชําระทัง้หมดทีลู่กคา้คา้งชําระภายใตข้อ้ตกลงนี้ 
ตามอัตราดอกเบีย้ไม่เกนิ (1) 1.5% ต่อเดอืน และ (2) อัตราสงูสดุที่กฎหมายทีใ่ชบั้งคับอนุญาต 
จากยอดชําระเงนิทีค่รบกําหนด จนกว่าจะมีการชําระเต็มจํานวน 
หากธนาคารของลูกคา้คนืเช็คของลูกคา้เนื่องจากมเีงนิในบัญชไีม่เพยีงพอ (“NSF”) 
ลูกคา้จะตอ้งชําระเงนิคนืตามยอดเงนิในเช็คและค่าธรรมเนียมเพิม่เตมิทัง้หมดโดยทันท ี รวมถงึแต่ไม่จํากัดเพยีง 
ค่าธรรมเนียม NSF ทีเ่กีย่วขอ้งและค่าธรรมเนียมธนาคารอืน่ๆ เมือ่ไดร้ับการบอกกล่าวจาก Guardian 
ลูกคา้จะชําระค่าใชจ่้ายทัง้หมดในการเรยีกเก็บยอดเงนิทีต่อ้งชําระใหแ้ก ่ Guardian รวมถงึค่าใชจ่้ายของศาล 
ค่าธรรมเนียมทีส่มเหตุสมผล และค่าใชจ่้ายของทนายคสามและบรษัิทกฎหมาย (หรอืทีป่รกึษากฎหมายในบรษัิท) 
และค่าใชจ่้ายอืน่ๆ ทัง้หมด Guardian ขอสงวนสทิธิใ์นการหักกลบลดหนี้จํานวนเงนิใดๆ ก็ตามที ่ Guardian 
(หรอืบรษัิทในเครอืของ Guardian) คงคา้งกับลูกคา้ (หรอืบรษัิทในเครอืของลูกคา้) หรอืจํานวนเงนิใดๆ ก็ตามทีลู่กคา้ 
(หรอืบรษัิทในเครอืของลูกคา้) คงคา้งกับ Guardian (หรอืบรษัิทในเครอืของ Guardian) 
ภายใตข้อ้ตกลงนี้หรอืขอ้ตกลงอืน่ใดระหว่างหรอืในบรรดาคู่สัญญาทัง้สองฝ่าย ไม่ว่าในเวลาใดก็ตาม 
“การหักกลบลดหนี้” หมายถงึ การหักลดหนี้ การหักกลบลบกัน การรวมบัญช ีการหักลบยอดของพันธะผูกพันทีเ่ป็นตัวเงนิ 
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สทิธใินการเก็บหรอืหักเงนิ หรอืสทิธทิีค่ลา้ยกันที ่ Guardian พงึม ี (ไม่ว่าจะเกดิขึน้ภายใตข้อ้ตกลงนี้ ขอ้ตกลงอืน่ 
กฎหมายทีม่บัีงคับใช ้ หรอือืน่ๆ) ที ่ Guardian ขอใช ้ Guardian สามารถโอนมอบหรอืสวมสทิธบัิญชลีูกหนี้ของตน 
และลูกคา้จะจ่ายเงนิค่าสนิคา้ทัง้หมดตามเงือ่นไขทีร่ะบุไวใ้นใบแจง้หนี้หรอืการแจง้เตอืนทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรอืน่ๆ 
ทีส่ง่ใหโ้ดย Guardian 

7. เงือ่นไขเครดติและหลักประกัน Guardian อาจจะมอบเงือ่นไขเครดติใหแ้กลู่กคา้ 
โดยทีไ่ม่ใชภ่าระผูกพันทีจ่ะตอ้งมอบให ้ และสามารถเปลีย่นแปลงเงือ่นไขดังกล่าว 
สรา้งหรอืเปลีย่นวงเงนิจํากัดของเครดติ หรอืยุตกิารใหเ้ครดติเป็นครัง้คราว ตามแตด่ลุยพนิจิของบรษัิท 
ไม่ว่าขอ้กําหนดใดๆ จะขัดกับขอ้ตกลงการขายหรอืไม่ก็ตาม หาก Guardian พจิารณาตามดุลยพนิจิของตนแลว้ว่า 
ความสามารถในการชําระหนี้หรอืผลการดําเนนิงานในอนาคตของลูกคา้มจุีดบกพร่องหรอืไม่เป็นทีน่่าพงึพอใจ Guardian 
อาจจะดําเนนิการดังต่อไปนี้ไดต้ลอดเวลา รวมถงึสําหรับคําสั่งซือ้ทีย่นืยันแลว้ (ก) ระงับการสง่มอบผลติภัณฑ ์ (ข) 
กําหนดใหม้กีารชําระเงนิล่วงหนา้ดว้ยวธิกีารโอนเงนิผ่านธนาคารอย่างนอ้ยสองวันทําการกอ่นการจัดสง่ผลติภัณฑท์ีนั่ดห
มายเวลาไว ้ และ/หรอื (ค) 
กําหนดใหม้หีลักประกันการปฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญาอย่างนอ้ยสามวันทําการก่อนการจัดสง่ผลติภัณฑท์ีนั่ดหมายเวลาไว ้
ลูกคา้ยอมสละสทิธใินการสง่หนังสอืบอกกล่าวถงึการดําเนนิการดังกล่าวใดๆ “หลักประกันการปฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญา” 
หมายถงึ หลักประกันในรูปแบบเอกสารทีร่ะบุจํานวนเงนิสําหรับระยะเวลาชว่งใดชว่งหนึง่ และจากผูอ้อกทีย่อมรับ 
ซึง่ออกใหแ้ก ่Guardian ตามดุลยพนิจิของบรษัิท รวมถงึเงนิสด ตราสารเครดติ หรอืหลักทรัพยอ์ืน่ๆ ที ่Guardian ยอมรัย 
เพือ่เป็นหลักประกันโดยท่ัวไปและต่อเนื่องสําหรับการชําระเงนิของสิง่ที่สั่งซือ้ทัง้หมดจาก Guardian 
และการชําระเงนิและการปฏบัิตติามขอ้ตกลงของลูกคา้ ในกรณีของหนี้สนิ ความรับผดิ 
และพันธะผูกพันทัง้หมดไม่ว่าในลักษณะใดก็ตาม ไม่ว่าจะเกดิขึน้ดว้ยวธิกีารใดก็ตาม ไม่ว่าจะเป็นตัวเงนิหรอืรูปแบบอืน่ 
ไม่ว่าจะมอียู่แลว้ในตอนนี้หรอืเกดิขึน้ในภายหลัง ซึง่จะเป็นประโยชน์ต่อ Guardian ทัง้นี้เมือ่ Guardian รอ้งขอ 
ลูกคา้จะตอ้งสง่มอบขอ้ตกลงหลักประกันท่ัวไปใหแ้ก ่ Guardian (“ขอ้ตกลงหลักประกัน”) ในรูปแบบทีว่ธิกีารที ่
Guardian พจิารณาตามดุลยพนิจิของตนแลว้ว่าเป็นทีน่่าพงึพอใจ 
เพือ่มอบผลประโยชน์ในหลักประกันทีเ่อือ้ประโยชน์ใหแ้ก ่Guardian ในทรัพยส์นิ สนิทรัพย ์สทิธ ิผลประโยชน์ เอกสทิธิ ์
และสัญญางานทัง้หมดทีลู่กคา้ถอืครองอยู่ในปัจจุบันหรอืไดร้ับมาในภายหลัง ไม่ว่าจะลักษณะหรอืรูปแบบใดก็ตาม 
ไม่ว่าจะเป็นจรงิหรอืเป็นของสว่นตัว โยกยา้ยถ่ายเทได ้ หรอืเคลือ่นยา้ยไม่ได ้ นอกจากนี้ 
ลูกคา้ยังตกลงทีจ่ะสง่มอบขอ้ตกลงหลักประกันเพิม่เตมิดังกล่าวใหแ้ก ่ Guardian รวมถงึโฉนดและตราสารอืน่ๆ 
เพือ่การโอนกรรมสทิธิ ์ การโอนมอบ การจํานอง เครือ่งประกัน หรอืค่าธรรมเนียม (“ขอ้ตกลงเสรมิ”) ตามที ่ Guardian 
อาจรอ้งขออยา่งสมเหตุสมผล เพือ่รับหรอืทําใหห้ลักประกันในทรัพยส์นิของลูกคา้ที่กล่าวถงึขา้งตน้มคีวามสมบูรณ์ 
ลูกคา้ทราบและยอมรับว่า Guardian ขอสงวนสทิธิใ์นการไม่สง่มอบผลติภัณฑใ์ดๆ 
จนกว่าลูกคา้จะไดดํ้าเนนิการและสง่มอบขอ้ตกลงหลักประกันและขอ้ตกลงเสรมิใหแ้ก่ Guardian 
ตามเงือ่นไขของขอ้สัญญานี้ 

8. การไม่ปฏบัิตติามสัญญา เราจะถอืว่าลูกคา้ไมไ่ดป้ฏบัิตติามสัญญาภายใตข้อ้ตกลง เมือ่มเีหตุการณ์ใดๆ 
ดังต่อไปนี้เกดิขึน้ (เราจะเรยีกแต่ละเหตุการณ์ว่า “เหตุการณ์การไม่ปฏบัิตติามสัญญา”) (ก) Guardian 
ไม่ไดร้ับชําระเงนิทีลู่กคา้พงึชําระตามขอ้ตกลงนี้ ภายในวันทีท่ีก่ารชําระเงนิดังกล่าวครบกําหนด 
และการไม่ไดชํ้าระเงนิตรงตามเวลาดังกล่าวนัน้ยังคงไม่ไดร้ับการจัดการใหถู้กตอ้งเป็นเวลาสองวัน (ข) 
ลูกคา้ละเมดิสัญญาขอ้ที ่ 14 (การปฏบัิตติามกฎหมาย) ทีด่า้นล่าง (ค) การทีลู่กคา้ไม่ไดป้ฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญา 
หรอืลูกคา้กระทําการละเมดิภาระผูกพัน การรับรอง การรับประกัน หรอืเงือ่นไขอืน่ใดในขอ้ตกลง 
และการผดิสัญญาหรอืการละเมดิขอ้ตกลงดังกล่าวนัน้ 
ไม่ไดร้ับการยกเวน้หรอืแกไ้ขจัดการใหถู้กตอ้งภายในสามวันทําการ 
หลังจากที่ไดร้ับหนังสอืแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรถงึการไม่ปฏบัิตติามหนา้ทีดั่งกล่าว (ง) การเกดิเหตกุารณ์ลม้ลาย (จ) 
การทีลู่กคา้ไม่ไดชํ้าระเงนิล่วงหนา้หรอืวางหลักประกันในการปฏบัิตงิานในกรอบเวลาทีเ่หมาะสมตามทีร่ะบไุวใ้นหัวขอ้ที ่
7 (เงือ่นไขเครดติและหลักประกัน) ขา้งตน้ หรอื (ฉ) การไม่ปฏบัิตติามขอ้สัญญาใดๆ 
โดยผูม้อบหลักประกันการปฏบัิตหินา้ทีเ่พือ่ใหลู้กคา้ปฏบัิตหินา้ทีต่ามขอ้ตกลง 
หรอืการละเมดิทีผู่ม้อบหลักประกันดังกล่าวละเมดิภาระผูกพัน การรับรอง การรับประกัน หรอืเงือ่นไขอืน่ๆ 
ภายใตเอกสารใดก็ตามที่ทําและสง่มอบใหโ้ดยผูม้อบหลักประกันการปฏบัิตหินา้ทีดั่งกล่าวในเรือ่งทีเ่กีย่วขอ้งกับขอ้ตกล
งนี้ เมือ่เหตุการณ์การไม่ปฏบัิตติามสัญญาเกดิขึน้ Guardian 
อาจกระทําการอย่างใดอย่างหนึง่ต่อไปตามดุลยพนิจิของบรษัิท และไม่ตอ้งบอกกล่าวใหลู้กคา้ทราบล่วงหนา้: (x) 
ระงับการปฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญาภายใตข้อ้ตกลง นี้หรอืขอ้ตกลงอืน่ใดทีทํ่าขึน้ระหว่างลูกคา้และ Guardian (y) 
บอกเลกิขอ้ตกลงนี้หรอืขอ้ตกลงอืน่ใดทีทํ่าขึน้ระหว่างลูกคา้และ Guardian โดยทีภ่าระผูกพันของลูกคา้ใดๆ และทัง้หมด 
รวมถงึวันครบกําหนดการชําระเงนิหรอืการสง่มอบ จะถงึคราวครบกําหนดและตอ้งชําระเงนิหรอืสง่มอบใหทั้นท ี
แลว้แต่ทางเลอืกที ่ Guardian พจิารณา ตามความเกีย่วขอ้งทีม่ ี และ/หรอื (z) ขอใชส้ทิธใินการหักกลบลบหนี้ หาก 
Guardian ระงับการปฏบัิตหินา้ทีต่ามขอ้ตกลงและพักการสง่มอบผลติภัณฑต์ามทีไ่ดร้ับอนุญาตขา้งตน้ 
บรษัิทสามารถขายผลติภัณฑใ์หแ้กบ่คุคลทีส่าม และลูกคา้จะตอ้งรับเป็นผูร้ับผดิชอบต่อการชําระเงนิผลติภัณฑดั์งกล่าว 
และหลังจากทีไ่ดร้ับใบแจง้หนี้จาก Guardian ลูกคา้จะตอ้งชําระเงนิใหแ้ก ่ Guardian ตามราคาของผลติภัณฑ ์
(โดยการพจิารณาตามขอ้ตกลงการขาย) 
และชําระค่าใชจ่้ายทีส่มเหตุสมผลทัง้หมดอันเกดิขึน้จากเหตุการณ์การไม่ปฏบัิตติามสัญญาของลูกคา้ดังทีร่ะบุไวข้า้งตน้ 
รวมถงึค่าใชจ่้ายทัง้หมดทีเ่กีย่วเนื่องกับการขนสง่ 
(รวมถงึค่าใชจ่้ายทีไ่ม่ไดนํ้าตูบ้รรทุกสนิคา้ออกจากท่าเรอืตามเวลาทีกํ่าหนด และค่าธรรมเนียมอืน่ๆ 
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ทีเ่กีย่วขอ้งกับการจัดสง่) การจัดเก็บ และการขายผลติภัณฑ ์ หักลบดว้ยรายไดจ้ากการขายดังกล่าว 
สทิธทิี่กล่าวถงึก่อนหนา้ทีจ่ะเป็นสทิธทิีส่ะสมและเป็นทางเลอืก และเป็นสทิธเิพิม่เตมิจากสทิธหิรอืการเยยีวยาอืน่ใดที ่
Guardian พงึไดร้ับภายใตข้อ้ตกลงนี้หรอืตามกฎหมายหรอืโดยหลักยุตธิรรม 
รวมถงึการปฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญาทีเ่ฉพาะเจาะจง นอกจากนี้ Guardian จะมสีทิธเิบกิค่าใชจ่้ายเกีย่วกับศาล 
ค่าธรรมเนียมทนายความ และค่าใชจ่้ายอืน่ๆ ทัง้หมดทีเ่กดิขึน้กับ Guardian จากลูกคา้ 
ในกรณีทีเ่กีย่วขอ้งกับเหตุการณ์การไม่ปฏบัิตติามสัญญาของลูกคา้ รวมถงึดอกเบีย้ของยอดเงนิทีเ่ลยกําหนดชําระ 
ดังทีร่ะบุไวใ้นหัวขอ้ที ่6 (การชําระเงนิ การชําระเงนิล่าชา้ ค่าใชจ่้ายในการบังคับใชข้อ้กําหนด การหักกลบลบหนี้) ขา้งตน้ 
“เหตุการณ์การลม้ละลาย” หมายถงึ เหตุการณ์ใดๆ 
ดังต่อไปนี้ทีเ่กีย่วขอ้งกับลูกคา้หรอืผูม้อบหลักประกันการปฏบัิตหินา้ทีต่ามสัญญาใหแ้กลู่กคา้: (1) 
การยืน่คํารอ้งหรอืการรเิริม่ การอนุญาต 
หรอืการยนิยอมใหม้กีารรเิริม่การดําเนนิการหรอืการกระทําการภายใตก้ฎหมายการลม้ละลาย การไม่สามารถชําระหนี้ 
การปรับองคก์ร หรอืกฎหมายทีค่ลา้ยกัน (2) การโอนมอบสทิธหิรอืการจัดการโดยท่ัวไปเพือ่ประโยชน์ของเจา้หนี้ (3) 
การยืน่คํารอ้งขอลม้ละลาย และคํารอ้งดังกล่าวไม่ไดถู้กเพกิถอนหรอืยกฟ้องภายใน 30 วัน 
หลังจากการยืน่คํารอ้งดังกล่าว (4) การตกเป็นบุคคลลม้ละลายหรอืไม่สามารถชําระหนี้ (ตามแต่หลักฐานทีแ่สดง) (5) 
การมผีูชํ้าระบัญช ี ผูบ้รหิารทรัพย ์ เจา้หนา้ทีพ่ทัิกษ์ทรัพย ์ ผูร้ับ ทรัสต ี ผูดู้แลทรัพย ์
หรอืเจา้หนา้ทีร่าชการทีม่ตํีาแหน่งคลา้ยกันทีไ่ดร้ับการแต่งตัง้เกีย่วกับเรือ่งนี้ 
หรอืดําเนนิการกับทรัพยส์นิหรอืสนิทรัพยท์ีเ่ป็นสว่นสําคัญใดๆ หรอื (6) 
การไม่มคีวามสามารถโดยท่ัวไปทีชํ่าระหนี้ทีค่รบกําหนด  

9. ขอ้จํากดัของการรบัประกนัและความเสยีหาย 

a. เมื่อลูกคา้ปฏิบัติตามกระบวนการที่ระบุไวใ้นหัวขอ้ที่ 10 
(วันครบกําหนดสําหรับการตรวจสอบและการเรียกรอ้ง) ดา้นล่าง Guardian 
จะรับประกันต่อลูกคา้ล่วงหนา้เฉพาะเรื่อง (1) กรรมสิทธิ์ในผลิตภัณฑ์ที่ส่งต่อใหแ้ก่ลูกคา้ และ (2) 
ความเสี่ยงต่อการสูญเสียที่ส่งต่อใหแ้ก่ลูกคา้ ว่า: (ก) Guardian จะมอบกรรมสทิธิ์ที่ถูกตอ้งในผลิตภัณฑ์ให ้
และผลิตภัณฑ์จะตอ้งปลอดจากดอกเบี้ยหลักทรัพย์ใดๆ ปราศจากสิทธิยึดหน่วงหรือภาระติดพัน และ (ข) 
ผลิตภัณฑ์จะเป็นไปตามที่อธิบายไวใ้นขอ้ตกลงการขาย และสําหรับผลิตภัณฑ์กระจกโฟลต 
จะตอ้งมีความทนทานและความหลากหลายที่สอดคลอ้งกับการใชง้านเพื่อการคา้และหลักปฏิบัตขิองโรงงานผูผ้
ลิต เกี่ยวกับขนาด ความทนทาน 
และความหลากหลายที่สอดคลอ้งกับวิธีการทดสอบและการตรวจสอบในทางปฏิบัต ิ Guardian 
จะใหก้ารรับประกันที่จํากัดเพิ่มเติมเป็นลายลักษณ์อักษรสําหรับผลิตภัณฑ์กระจกแปรรูป กระจกเคลือบ 
หรือกระจกนิรภัย และสามารถตรวจสอบการรับประกันดังกล่าวไดจ้ากเว็บไซต์ของเราที่ 
https://www.guardianglass.com/us/en/warranty-information โฆษณา โบรชัวร์ผลิตภัณฑ์ 
และการนําเสนอขอ้มูลการขายของ Guardian จะเป็นการนําเสนอความคิดเห็นของ Guardian แต่เพียงเท่านั้น 
โดยไม่ไดเ้ป็นการรับรอง ยืนยัน หรือใหคํ้ามั่นสัญญาใดๆ ไม่ไดเ้ป็นส่วนหนึ่งของพื้นฐานการเจรจาต่อรอง 
และลูกคา้ไม่ควรพึ่งพาอาศัย ความรบัผดิชอบแต่เพียงอย่างเดยีวของ Guardian 
ภายใตก้ารรบัประกนัหรอืสญัญา หรอืบนพื้นฐานอื่นๆ 
จะจํากดัอยู่ท ีก่ารเปลี่ยนทดแทนผลติภณัฑห์รอืการคนืเงนิตามราคาซื้อทีลู่กคา้จ่ายเงนิจรงิ 
โดยจะเป็นไปตามแต่ที ่ Guardian เลือก การรบัประกนัทีก่ล่าวถงึก่อนหน้าน ัน้ 
เป็นการรบัประกนัท ัง้หมดของ Guardian 
และเป็นสทิธิในการเยียวยาแต่เพียงอย่างเดยีวทีลู่กคา้จะไดร้บัจากผลติภณัฑ  ์
เว้นแต่ข้างตน้จะมรีะบุไว้เป็นอื่นอย่างชดัแจ้ง Guardian ไม่มีการรบัประกนัใดๆ 
ไม่ว่าในลกัษณะใดก็ตาม และ Guardian 
ขอปฏเิสธการรบัประกนัโดยนยัท ัง้ปวงอย่างชดัแจง้ตามกฎหมาย ซึ่งจะรวมถงึแต่ไม่จํากดัเพียง 
การรบัประกนัถงึอรรถประโยชนใ์นเชิงพาณิชย  ์ ความครบถ้วนสมบูรณ์สําหรบัวตัถุประสงคเ์ฉพาะดา้น 
หรอืการไม่ละเมดิทรพัยส์นิทางปัญญาใดๆ (ตามทีอ่ธิบายไว้ดา้นล่าง)พนักงานของ Guardian 
ไม่มีอํานาจในการรับประกันดว้ยวาจาใดๆ 
หรือไม่มีอํานาจเปลี่ยนเปลี่ยนหรือเสริมเพิ่มเติมการรับประกันที่เป็นลายลักษณ์อักษรของ Guardian 
หากยังไม่ไดรั้บอนุญาตที่เป็นลายลักษณ์อักษรอย่างเฉพาะเจาะจงจากเจา้หนา้ที่องค์กรส่วนกลางของ 
Guardian ที่ส่งถึงลูกคา้ 

b. Guardian จะไมร่ับผดิชอบต่อความบกพร่อง ไมว่่าจะมองเห็นไดช้ดัหรอืแอบแฝงอยู่ 
อันเป็นผลมาจากการจัดเก็บ การใชง้าน การตดิตัง้ การดําเนนิการ หรอืการปฏบัิตติอ่ผลติภัณฑอ์ยา่งไมเ่หมาะสม 
ลกูคา้จะตอ้งรับผดิชอบต่อความสญูเสยีใดๆ อันเป็นผลมาจากการทีล่กูคา้ไม่ไดใ้ชม้าตรฐานทีม่คีวามเป็นมอือาชพี 
วธิกีารทีเ่ป็นธรรมเนียมปฏบัิต ิ และคําแนะนําทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรจาก Guardian ทัง้หมดทีม่เีกีย่วกับผลติภัณฑไ์ปใช ้
โดยสามารถดเูอกสารเหลา่นี้ไดจ้าก https://www.guardianglass.com/us/en/tools-and-
resources/resources/technical-literature  

c. Guardian จะไมร่ับผดิชอบภายใตท้ฤษฎกีารคุม้ครอง ซึง่รวมถงึแต่ไมจํ่ากัดเพยีง การละเมดิการรับประกัน 
การละเมดิสัญญา การละเมดิสทิธ ิ (รวมถงึความประมาทเลนิเล่อ) ความรับผดิทีเ่คร่งครัด หรอืการละเมดิอืน่ๆ 
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อันเกดิขึน้จากหรอืมคีวามเกีย่วขอ้งกับคําสัง่ซือ้ของลูกคา้ หรอืการกระทําการหรอืการละเวน้ไม่กระทําของ Guardian 
สําหรับ (1) ความเสยีหายทีเ่กดิขึน้โดยไม่ไดตั้ง้ใจ เป็นกรณีพเิศษ เกดิขึน้ทางออ้ม หรอืเป็นผลสบืเนื่องมาในทุกลักษณะ 
รวมถงึแต่ไมจํ่ากัดเพยีง การสญูเสยีผลกําไร ความเสยีหายต่อทรัพยส์นิ หรอืการสญูเสยีสภาพการใชง้าน หรือ (2) 
ความเสยีหายหรอืความสญูเสยีใดๆ ทีเ่กนิกว่าราคาซือ้ทีลู่กค่าจ่ายตามจรงิสําหรับผลติภัณฑท์ีเ่ป็นประเด็น 
ภายใตข้อบเขตทีก่ฎหมายทีม่บัีงคับใชอ้นุญาต ลกูคา้ตอ้งรเิริม่การดําเนนิการใดๆ 
ภายในหนึง่ปีหลังจากทีส่าเหตุของการดําเนนิการเกดิขึน้ 

d. ลกูคา้ไม่ไดร้ับอนุญาตและตอ้งไมใ่หก้ารรับประกันหรอืการรับรองใดๆ 
เกีย่วกับผลติภัณฑห์รอืทรัพยส์นิทางปัญญาใดๆ ในนามของ Guardian หรอืบรษัิทในเครอืของ Guardian 
ในกรณีทีลู่กคา้ใหก้ารรับประกันหรอืการรับรองใดๆ เกีย่วกับผลติภัณฑ ์ (หรอืผลติภัณฑใ์ดๆ 
ทีม่กีารนําเอาผลติภัณฑใ์นขอ้ตกลงนี้ไปเป็นสว่นประกอบ) หรอืทรัพยส์นิทางปัญญาใดๆ 
ลกูคา้จะตอ้งรับผดิชอบแตเ่พยีงผูเ้ดยีวต่อการรับประกันหรอืการรับรองดังกล่าว 
และภายใตข้อบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายอนุญาต จะตอ้งแกต้่าง ปกป้อง และชดใชใ้หแ้ก ่ Guardian 
บรษัิทย่อยและบรษัิทในเครอืของ Guardian รวมถงึกรรมการ เจา้หนา้ที ่ ผูถ้อืหุน้ ตัวแทน 
และพนักงานทีเ่กีย่วขอ้งของแตล่ะบรษัิททีก่ลา่วกอ่นหนา้ จากและต่อความสญูเสยี ความรับผดิ การเรียกรอ้ง 
ความเสยีหาย การอา้งสทิธิ ์ การดําเนนิการ การฟ้องรอ้ง การดําเนนิคด ี ความบกพร่อง 
คา่ใชจ่้ายทีต่อ้งชําระเองอย่างสมเหตุสมผล (รวมถงึแต่ไมจํ่ากัดเพียง 
คา่ธรรมเนียมทางกฎหมายและการทําบัญชทีีส่มเหตุสมผล) 
อันเกดิขึน้จากสิง่ทีเ่กดิขึน้ดังทีก่ล่าวมาหรอืมสีว่นเกีย่วขอ้งกับสิง่ทีเ่กดิขึน้เหล่านัน้ “ทรัพยส์นิทางปัญญา” หมายถงึ 
เครือ่งหมายการคา้ สทิธบัิตร และทรัพยส์นิทางปัญญาอืน่ๆ (รวมถงึเอกสารยืน่ขอสทิธบัิตร ลขิสทิธิ ์ ความลับทางการคา้ 
เครือ่งหมายรูปลักษณ์ และชือ่การคา้) ทีถู่กรวมเขา้ไวใ้น ใช ้ ฝึก หรอืฝังอยูใ่นผลติภัณฑ ์ หรอืทีเ่กีย่วขอ้งกับการผลติ 
การผสมใหก้ลมกลนื การใช ้หรอืการขายผลติภัณฑ ์

10. วันครบกําหนดสําหรับการตรวจสอบและการรอ้งเรยีน 

a. ลกูคา้จะตอ้งตรวจสอบการสง่มอบทกุครัง้จาก Guardian และตอ้งแจง้ให ้ Guardian ทราบ 
และตอ้งจดบันทกึเป็นลายลักษณ์อักษรไวบ้นใบตราสง่สนิคา้ หากมคีวามคลาดเคลือ่นใดๆ 
ระหวา่งสิง่ทีส่ง่มอบและรายการในใบตราสง่สนิคา้ (รวมถงึกระจกทีแ่ตกหักและเปียด) 
และจะตอ้งลงนามในใบตราสง่สนิคา้และจอใหพ้นักงานขับรถลงนามในใบตราสง่สนิคา้ 
กอ่นทีพ่นักงานขับรถจะออกจากสถานประกอบการของลกูคา้ มฉิะนัน้แลว้ Guardian จะไมย่อมรับความคลาดเคลือ่นใดๆ 
ทีเ่กดิขึน้ 

b. ลกูคา้จะตอ้งตรวจสอบผลติภณัฑทั์ง้หมดทีซ่ือ้ และจะตอ้งแจง้ Guardian 
ถงึความเสยีหายหรอืขอ้บกพร่องใดๆ ทีม่องเห็นไดช้ดัภายในเจ็ดวันทําการ หลังจากวันทีม่กีารสง่มอบ 
และกอ่นทีลู่กคา้จะดําเนนิการใดๆ กับผลติภัณฑใ์นทุกกรณี 
ลกูคา้จะตอ้งเก็บผลติภัณฑท์ีไ่ดร้ับความเสยีหายระหวา่งการขนถา่ย และผลติภัณฑท์ีม่องเห็นความบกพร่องไดช้ดัเจน 
และตอ้งเตรยีมผลติภัณฑเ์หล่านัน้ใหพ้รอ้มตอ่การตรวจสอบโดย Guardian เป็นเวลาสองสปัดาห ์ หลังจากแจง้ให ้
Guardian ทราบถงึความเสยีหายหรอืจุดบกพร่องทีม่องเห็นไดช้ดั หรอืเก็บนานกว่าทีร่ะบ ุ หากเป็นการรอ้งขอจาก 
Guardian และจะตอ้งสง่คนืผลติภัณฑดั์งกลา่วไปให ้ Guardian ตามที ่ Guardian รอ้งขอโดยที ่ Guardian 
จะรับผดิชอบคา่ใชจ่้ายเอง 

c. Guardian จะไมร่ับผดิชอบในทกุกรณีต่อความเสยีหาย ความบกพร่องทีเ่ห็นไดช้ัดเจน 
หรอืการไมเ่ป็นไมต่ามขอ้กําหนดใดๆ ที ่ Guardian ไมไ่ดร้ับแจง้จากลูกคา้ 
หรอืหากผลติภัณฑท์ีเ่กีย่วขอ้งไมพ่รอ้มใหต้รวจสอบในลักษณะตามกําหนดไวใ้นหัวขอ้นี้ 
คํารอ้งขอทัง้หมดสําหรับเครดติตอ้งทําเป็นลายลักษณ์อักษรและสง่ไปใหผู้จั้ดการบัญชขีอง Guardian ทีด่แูลลกูคา้ 
คํารอ้งขอเกีย่วกับเครดตตอ้งระบหุมายเลขแท็กของ Guardian 

11. การชดใชค้วามเสยีหายโดยลกูคา้ ลูกคา้ตกลงทีจ่ะชดใชแ้ละปกป้อง Guardian บรษัิทย่อยและบรษัิทในเครอืของ 
Guardian รวมถงึกรรมการ เจา้หนา้ที ่ ผูถ้อืหุน้ ตัวแทน และพนักงานทีเ่กีย่วขอ้งของแตล่ะบรษัิททีก่ลา่วถงึกอ่นหนา้ 
จากและตอ่ความสญูเสยี ความรับผดิ การเรยีกรอ้ง ความเสยีหาย การอา้งสทิธิ ์การดําเนนิการ การฟ้องรอ้ง การดําเนนิคด ี
ความบกพร่อง คา่ใชจ่้ายทีต่อ้งชําระเองอยา่งสมเหตสุมผล (รวมถงึแตไ่มจํ่ากัดเพยีง 
คา่ธรรมเนียมทางกฎหมายและการทําบัญชทีีส่มเหตุสมผล) หรอืคา่ใชจ่้ายใดๆ ไมว่า่ทางตรงหรอืทางออ้ม ทีเ่กีย่วขอ้งกับ 
เกดิขึน้จาก หรอืมสีว่นเชือ่มโยงกับ (ก) การครอบครอง การใช ้การใชใ้นทางทีผ่ดิ การจัดเก็บ การขนสง่ การดูแลจัดการ 
หรอืการกําจัดผลติภัณฑใ์ดๆ ณ เวลาหรอืหลังจากเวลาทีม่กีารสง่ตอ่กรรมสทิธิห์รอืความเสีย่งต่อการสญูเสยีใหแ้กลู่กคา้ 
(รวมถงึแตไ่มจํ่ากัดเพยีง การตดิตัง้ การดําเนนิการ หรอืการปฏบัิตติ่อผลติภัณฑโ์ดยลกูคา้ 
หรอืการผนวกรวมผลติภัณฑเ์ขา้กับระบบหรอืองคป์ระกอบที ่ Guardian ไมไ่ดจั้ดหาให)้ 
หรอืผลติภัณฑใ์ดก็ตามทีม่กีารนําเอาผลติภัณฑใ์นขอ้ตกลงเขา้ไปรวมอยู่ดว้ย (ข) การนําเขา้ การสง่ออก การทําการตลาด 
การขาย การขายทอด หรอืการจัดจําหน่ายผลติภัณฑใ์ดๆ หรอืผลติภัณฑใ์ดๆ 
ทีม่กีารนําเอาผลติภัณฑใ์นขอ้ตกลงเขา้ไปรวมอยู่ดว้ย หรอืการใชห้รอืการใชใ้นทางทีผ่ดิสําหรับทรัพยส์นิทางปัญญาใดๆ 
หรอืทรัพยส์นิทางปัญญาอืน่ใด ซึง่ในแตล่ะกรณีเป็นการดําเนนิการในนามของลกูคา้หรอืบรษัิทในเครอื ผูจั้ดจําหน่าย 
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ผูแ้ทน ตัวแทน ผูร้ับจา้ง หรอืผูซ้ ือ้ในภายหลัง หรอืพนักงาน เจา้หนา้ที ่ และกรรมการทีเ่กีย่วขอ้งของพวกเขา (ค) 
ผูผ้ลติผลติภัณฑข์อง Guardian ตามแบบร่าง คุณลักษณะจําเพาะ หรอืคําสัง่อืน่ๆ ของลูกคา้ (ง) 
การทีล่กูคา้ไมไ่ดใ้ชม้าตรฐานทีม่คีวามเป็นมอือาชพี วธิกีารทีเ่ป็นธรรมเนียมปฏบัิต ิ
และคําแนะนําทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรจาก Guardian ทัง้หมดทีม่เีกีย่วกับผลติภัณฑไ์ปใช ้ (จ) 
การใชง้านอปุกรณ์การสง่มอบใดๆ ของ Guardian โดยไม่ไดร้ับอนุญาต (ตามทีร่ะบดุา้นลา่ง) หรอื (ฉ) 
การละเมดิเงือ่นไขใดๆ ก็ตามของขอ้ตกลงนี้ 

12. วัสดขุองบรรจุภัณฑแ์ละการขนสง่ 

a. อปุกรณ์การสง่มอบทีส่ง่คนืได ้ ซึง่ Guardian ใชส้ง่มอบผลติภัณฑใ์หแ้กล่กูคา้ รวมถงึแตไ่มจํ่ากัดเพยีง 
ชัน้วางโลหะ กรอบรูปตัวแอล ชัน้วางมลีอ้หมนุ และ PSR (“อปุกรณ์การสง่มอบ”) จะยังคงเป็นทรัพยส์นิของ Guardian 
และลูกคา้ตอ้งรับผดิชอบต่อการสง่คนือุปกรณ์การสง่มอบทัง้หมดโดยไม่ชกัชา้ และอปุกรณ์ยังตอ้งอยูใ่นสภาพทีด่ ี
โดยไม่ไดจํ้ากัดถงึเนื้อความทีก่ลา่วถงึกอ่นหนา้ ลกูคา้จะตอ้งสง่คนือุปกรณ์การสง่มอบทัง้หมดทันททีีม่กีารรอ้งขอ หาก 
Guardian เป็นผูจั้ดเตรยีมการสง่มอบผลติภัณฑไ์ปยังสถานทีข่องลูกคา้ 
ลกูคา้สามารถสง่คนือุปกรณ์การสง่มอบดว้ยการเตรยีมอปุกรณ์ใหพ้รอ้มตอ่การไปรับคนืโดย Guardian ณ สถานทีท่ี ่
Guardian สง่มอบผลติภัณฑใ์หลู้กคา้ ณ เวลาที ่ Guardian กําหนด 
(ในบางสถานการณ์ลกูคา้อาจจะตอ้งรบีนําผลติภัณฑอ์อกจากอปุกรณ์การสง่มอบทันทเีมือ่การสง่มอบผลติภัณฑ ์
และสง่คนือปุกรณ์การสง่มอบใหแ้ก ่ Guardian) หากลูกคา้เป็นผูม้ารับผลติภัณฑจ์ากโรงงานของ Guardian 
และใขอ้ปุกรณ์การสง่มอบเพือ่การขนสง่ผลติภัณฑ ์
ลกูคา้จะตอ้งสง่คนือปุกรณ์การสง่มอบไปทีจุ่ดขนถา่ยสนิคา้ขึน้รถบรรทกุของ Guardian ทีโ่รงงานของ Guardian 
ทีม่กีารมารับอปุกรณ์การสง่มอบไป เมือ่ไดร้ับใบแจง้หนี้แลว้ ลูกคา้จะตอ้งชําระเงนิคา่อุปกรณ์การสง่มอบใดๆ 
(รวมถงึคา่ขนสง่อปุกรณ์การสง่มอบดังกล่าวกลับไปให ้ Guardian) ทีไ่มไ่ดส้ง่คนืภายใน 5 วัน หลังจากที ่ Guardian 
(หรอืผูแ้ทนของบรษัิท) ไดส้ง่คํารอ้งขอทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรเกีย่วกับอุปกรณ์การสง่มอบดังกล่าว 
ในราคาสําหรับการซือ้อุปกรณ์การสง่มอบใหม่ทีค่ลา้ยคลงึกันที ่ Guardian สามารถหาซือ้ไดใ้นขณะนัน้ 
ลกูคา้ตอ้งไมโ่อนมอบหรอืตัง้ใจทีจ่ะโอนมอบอปุกรณ์การสง่มอบดังกล่าวหรอืผลประโยชนใ์นอปุกรณ์การสง่มอบดังกล่าว 
เวน้แตจ่ะมกีารทําขอ้ตกลงเป็นการเฉพาะไวเ้ป็นอืน่ในขอ้ตกลงการขาย บรรจุภัณฑท์ีเ่ป็นไมใ้ดๆ 
ก็ตามจะกลายเป็นทรัพยส์นิของลกูคา้เมือ่มกีารรับสนิคา้ไป 
บรรจุภัณฑท์ีค่ดิราคาคา่ใชจ่้ายไดจ้ะตอ้งเป็นความรับผดิชอบของลูกคา้ 

b. ลกูคา้ตอ้งใชค้วามระมัดระวังตามสมควรในการดูแลจัดการอปุกรณ์การสง่มอบ 
ลกูคา้ตอ้งรับผดิชอบต่อความสญูเสยีหรอืความเสยีหายใดๆ ตอ่อุปกรณ์การสง่มอบ 
ซึง่อาจเกดิขึน้ในตอนทีม่กีารสง่มอบผลติภัณฑไ์ปใหล้กูคา้ดว้ยอปุกรณ์การสง่มอบของ Guardian 
จนกว่าจะมกีารสง่คนือปุกรณ์การสง่มอบกลับไปยัง Guardian หากอปุกรณ์การสง่มอบไดร้ับความเสยีหายจากลูกคา้ 
Guardian จะอาจจะดําเนนิการซอ่มแซมอปุกรณ์การสง่มอบดังกล่าวโดยคดิคา่ใชจ่้ายกับลกูคา้ 
(รวมถงึคา่ขนสง่อปุกรณ์การสง่มอบทีเ่สยีหายไปและจากสถานทีซ่อ่ม) หากอปุกรณ์การสง่มอบไม่สามารถซอ่มแซมได ้
Guardian จะพจิารณาตามวจิารณญาณของตนในการเรยีกเก็บค่าใชจ่้ายเต็มจํานวนสําหรับอุปกรณ์การสง่มอบ 
ซึง่จะคดิในอัตราราคาของการซือ้อปุกรณ์การสง่มอบใหมท่ีค่ลา้ยคลงึกันที ่ Guardian สามารถหาซือ้ไดใ้นขณะนัน ้
ลกูคา้ตอ้งชําระคา่ใชจ่้ายดังกล่าวทัง้หมดเมือ่ไดร้ับใบแจง้หนี้ 

c. อปุกรณ์การสง่มอบของ Guardian 
ไดร้ับการออกแบบมาเพือ่การขนสง่และการจัดเก็บผลติภัณฑท์ีส่ง่มอบใหลู้กคา้ดว้ยการใชอุ้ปกรณ์การสง่มอบดังกลา่วเป็น
การชัว่คราวเทา่นัน้ 
ลกูคา้ไดร้ับอนุญาตใหใ้ชอ้ปุกรณ์การสง่มอบดังกลา่วเฉพาะเพือ่การรับและการจัดเก็บผลติภัณฑท์ีล่กูคา้ซือ้จาก Guardian 
เป็นการชั่วคราวเทา่นัน้ และตอ้งไมใ่ชเ้พือ่วัตถุประสงคอ์ืน่ใด ลูกคา้จะตอ้งชดใชค้วามเสยีหายและปกป้อง Guardian 
จากการเรยีกรอ้ง ความรับผดิ หรอืความสญูเสยีอืน่ๆ สําหรับความบาดเจ็บสว่นบุคคล หรอืความเสยีหายตอ่ทรัพยส์นิ 
อันเนื่องมาจากการทีลู่กคา้ใชอุ้ปกรณ์การสง่มอบโดยไมไ่ดร้ับอนุญาต 
ลกูคา้จะตอ้งไมนํ่าอปุกรณ์การสง่มอบดังกลา่วออกจากสถานประกอบการของลูกคา้ (เวน้แตเ่ป็นการสง่คนืกลับไปให ้
Guardian) หากยังไมไ่ดร้ับความยนิยอมทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรจาก Guardian 
ตอ้งไมข่นยา้ยอุปกรณ์การสง่มอบออกจากสถานประกอบการของลูกคา้ออกไปยังสถานทีอ่ืน่ 
รวมถงึลกูคา้ปลายทางและโรงงานในเครอืของลกูคา้ ลูกคา้จะตอ้งไมนํ่าฉลากหรอืเครือ่งหมายของ Guardian 
ออกจากอปุกรณ์การสง่มอบดังกลา่ว 

d. Guardian 
จะใชค้วามพยายามในเชงิพาณิชยอั์นสมเหตสุมผลเพือ่เตรยีมอปุกรณ์การสง่มอบใหเ้พยีงพอตอ่การจัดสง่สนิคา้ตามคําสัง่
ซือ้ของลูกคา้ ซึง่จะเป็นไปตามรูปแบบการสัง่ซือ้ทีผ่า่นมาของลูกคา้ หากลูกคา้ลดจํานวนกระจกทีส่ัง่ซือ้เป็นประจํา 
Guardian อาจจะลดอปุกรณ์การสง่มอบทีเ่ตรยีมไวสํ้าหรับการบรรจุสนิคา้ตามคําสัง่ซือ้ของลูกคา้ 
หากลูกคา้คาดวา่จะมกีารสัง่ซือ้เพิม่ ลกูคา้ควรแจง้ Guardian ลว่งหนา้ 12 ถงึ 16 สปัดาห ์ และเผือ่เวลาให ้ Guardian 
จัดหาอุปกรณ์การสง่มอบเพิม่เตมิเพือ่รองรับคําสั่งซือ้ดังกลา่ว  
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13. บรกิารหรอืผลติภัณฑพ์เิศษ บรกิารหรอืผลติภัณฑพ์เิศษ ซึง่รวมถงึแตไ่ม่จํากัดเพยีง การแปรรูปกระจก 
การเทมเปอรก์ระจก การลบขอบกระจก หรอืการตัดกระจก อาจจะมคี่าธรรมเนียมเพิม่เตมิ 
และจะเป็นไปตามขอ้กําหนดและเงือ่นไขที ่Guardian ระบุ 

14. การปฏบัิตติามกฎหมาย ลูกคา้ตอ้งรับผดิชอบต่อการปฏบัิตติามกฎหมาย กฎระเบยีบ หรอืขอ้บังคับใดๆ 
และทัง้หมดของรัฐบาลกลาง รัฐ หรอืทอ้งถิน่ ในเรือ่งทีเ่กีย่วกับผลติภัณฑ ์ รวมถงึความปลอดภัย การใชง้าน 
หรอืการสง่ออกผลติภัณฑ ์ ลกูคา้จะตอ้งไม ่ (1) ดําเนนิการใดๆ และ (2) ละเวน้จากการดําเนนิการใดๆ 
ทีไ่ม่วา่ในกรณีใดก็ตาม อาจสง่ผลใหเ้กดิความรับผดิตอ่ลูกคา้หรอื Guardian หรอืบรษัิทในเครอืของทัง้สองฝ่าย 
ภายใตก้ฎหมายทีม่บัีงคับใช ้ รวมถงึกฎหมายควบคมุการประพฤตทิุจรติในตา่งประเทศของสหรฐัอเมรกิา 
กฎหมายการตดิสนิบนของสหราชอาณาจักร ค.ศ.2010 อนุสญัญาการต่อตา้นการตดิสนิบนของ OECD 
หรอืกฎหมายหรอืสนธสิญัญาการตอ่ตา้นการตดิสนิบนอืน่ใดทีเ่กีย่วขอ้ง 
หรอืระเบยีบขอ้บังคับทีบั่ญญัตขิึน้โดยสํานักงานควบคมุสนิทรัพยใ์นตา่งประเทศของกระทรวงการคลังแหง่สหรัฐอเมรกิา 
(31 C. F. R. Chapter V) หรอืสํานักอตุสาหกรรมและความปลอดภัย (15 C.F.R. Parts 730 et. Seq.) 
ภายในขอบเขตทีม่คีวามเกีย่วขอ้งกับคู่สญัญาหรอืบรษัิทในเครอืของตน การละเมดิขอ้กําหนดในวรรคกอ่นหนา้โดยลกูคา้ 
จะสง่ผลใหเ้กดิการบอกเลกิคําสัง่ซือ้หรอืขอ้ตกลงการจัดหาโดยทันท ี ลกูคา้จะชดใชค้วามเสยีหายและปกป้อง Guardian 
จากและตอ่การเรยีกรอ้งใดๆ ทีเ่กดิขึน้จากการทีพ่นักงาน ผูร้ับจา้ง ตัวแทน หรอืผูแ้ทนของตนไมไ่ดป้ฏบัิตติามกฎหมาย 

15. อํานาจ ลูกคา้รับรองและรับประกันต่อ Guardian วา่ (ก) ลกูคา้ไดร้ับการอนุมัตแิละการอนุญาตจากองคก์ร 
(หรอืนติบิคุคลอืน่) ทัง้หมด ทีม่อบอํานาจใหเ้ขา้ทําขอ้ตกลงและปฏบัิตหินา้ทีต่ามภาระผกูพันทัง้หมดทีม่ ี และ (ข) 
ตนมคีวามสามารถในทางการเงนิทีเ่พยีงพอ 
และครอบครองและ/หรอืสามารถเขา้ถงึชอ่งทางและแหลง่ทีม่าทางการเงนิทีจํ่าเป็นตอ่การปฏบัิตหินา้ทีต่ามภาระผูกพันขอ
งตนภายใตข้อ้ตกลง 

16. การรักษาความลับ เวน้แต่จะมกีารทําขอ้ตกลงเป็นลายลักษณ์อักษรโดย Guardian (หรอืทําร่วมกับขอ้สญัญา (1) 
ซึง่จําเป็นตอ่การปฏบัิตหินา้ทีต่ามภาระผูกพันทีลู่กคา้มใีนทีน่ี้) ลกูคา้จะตอ้งเก็บรักษาขอ้มูลตอ่ไปนี้ไวเ้ป็นความลับ (1) 
ขอ้มลูทัง้หมดเกีย่วกับตน้ทนุและราคาทีจ่ะเปิดเผยตามขอ้ตกลง และ (2) เงือ่นไขของขอ้ตกลง 
เวน้แตก่ฎหมายจะกําหนดใหต้อ้งมกีารเปิดเผย ซึง่ในกรณีดังกลา่วลูกคา้จะตอ้งแจง้ให ้ Guardian 
ทราบทันทถีงึขอ้กําหนดดังกล่าว และตอ้งใหค้วามร่วมมอืกับ Guardian 
ในการขอใหม้กีารปฏบัิตกัิบขอ้มลูอย่างเป็นความลับเชน่เดยีวกัน ลูกคา้จะตอ้งไมเ่ปิดเผยขอ้มูลดังกลา่ว 
นอกเหนือจากต่อพนักงานของตนทีม่คีวามจําเป็นตอ้งทราบขอ้มลูดังกล่าว 
เนื่องจากมคีวามเกีย่วขอ้งกับการปฏบัิตหินา้ทีภ่ายใตข้อ้ตกลง 

17. ขอ้ตกลงเบ็ดเสร็จ การปรับเปลีย่น การแกไ้ขเปลีย่นแปลง การละเวน้ ขอ้ตกลงนี้จะเขา้มาแทนทีก่ารเจรจาตอ่รอง 
การพูดคุย และการตกลงจัดการกอ่นหนา้ทัง้หมดทีม่สีาระสําคัญในเรือ่งเดยีวกับขอ้ตกลงนี้ 
และจะถอืวา่เป็นขอ้ตกลงเบ็ดเสร็จระหว่าง Guardian และลกูคา้เกีย่วกับสาระสําคัญของขอ้ตกลงนี้ ขอ้ตกลงเบ็ดเสร็จ 
การปรับเปลีย่น การแกไ้ขเปลีย่นแปลง การละเวน้ หรอืการปลดเปลือ้งขอ้กําหนดใดๆ ในทีน่ี้ จะยังไมม่ผีลบังคับใชต้่อ 
Guardian จนกว่าจะมกีารทําเป็นลายลักษณ์อักษร และเอกสารทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรดังกลา่วจะตอ้ง: (ก) 
อา้งถงึขอ้ตกลงเป็นการเฉพาะ (ข) ระบถุงึเงือ่นไขทีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลง ปรับเปลีย่น ละเวน้ 
หรอืปลดเปลือ้งเป็นการเฉพาะ และ (ค) มกีารลงนามโดยผูแ้ทนอันชอบธรรมของ Guardian การละเวน้ใดๆ 
โดยคูส่ัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ทีไ่มป่ฏบัิตติามขอ้สญัญาหรอืเงือ่นไข ขอ้กําหนด หรอืภาระผกูพันสใดๆ ภายใตข้อ้ตกลง 
จะไมถ่อืวา่เป็นการละเวน้ทีม่ผีลตอ่เนื่อง 
แตจ่ะมผีลใชกั้บขอ้กําหนดบางหัวขอ้และเหตกุารณ์บางเหตกุารณ์ทีร่ะบไุวใ้นการละเวน้เท่านัน้ 

18. การบังคับใชแ้ยกจากกันได ้ หากหน่วยงานกํากับดูแลทีม่อํีานาจตรวจพบว่าขอ้กําหนดใดๆ 
ในเงือ่นไขเหลา่นี้ไมส่ามารถบังคับใชไ้ด ้ ขอ้กําหนดดังกลา่วจะถกูแยกออกไป 
และขอ้กําหนดทีเ่หลอืในเงือ่นไขเหลา่นี้จะยังคงมผีลบังคับใชไ้ดอ้ยา่งครบถว้นต่อไป 
ภายใตข้อบเขตทีอ่าจเป็นไปไดอ้ย่างสมเหตสุมผล Guardian และลูกคา้จะดําเนนิตามทีเ่ห็นว่าจําเป็น 
เพือ่ใหเ้จตนาของขอ้กําหนดทีถ่กูแยกออกไปนัน้ยังมผีลบังคับใชไ้ด ้
และเพือ่มอบประโยชนใ์นลักษณะทีม่คีวามสําคัญแบบเดยีวกันใหคู้ส่ญัญาแต่ละฝ่าย 
เสมอืนประโยชน์ทีคู่่สญัญาฝ่ายดังกลา่วพงึไดร้ับภายใตข้อ้ตกลงนี้ 
หากสว่นทีต่กเป็นโมฆะของเงือ่นไขนัน้สามารถบังคับใชไ้ด ้

19. กฎหมายทีกํ่ากับควบคมุ การยืน่เรือ่งต่อเขตอํานาจทางกฎหมาย  

a. สําหรับนติบิุคคลของ Guardian ที ่ (1) กอ่ตัง้ในสหรัฐอเมรกิา (เราจะเรยีกนติบิุคคลเหลา่นี้แต่ละรายว่า 
“ซัพพลายเออรใ์นสหรัฐอเมรกิา”) หรอื (2) ไมใ่ชซ่ัพพลายเออรใ์นสหรัฐอเมรกิา 
แตม่กีารเรยีกรอ้งทีเ่กีย่วขอ้งกับสถานประกอบการของลกูคา้ตัง้แตห่นึง่แหง่ขึน้ไป ซึง่ตัง้อยู่ในสหรัฐอเมรกิา 
ขอ้ตกลงจะอยูภ่ายใตก้ารกํากับควบคมุของกฎหมายรัฐมชิแิกน ประเทศสหรัฐอเมรกิา 
โดยไมคํ่านงึถงึความขัดกันของกฎระเบยีบหรอืหลักการในทางกฎหมาย 
ทีอ่าจสง่ผลใหเ้กดิการใชก้ฎหมายของเขตอํานาจอืน่ และการฟ้องรอ้ง การดําเนนิการ การดําเนนิคดใีดๆ 



หนา้ 9 จาก 10 
(ม.ีค. 2024) 

อันเกดิขึน้จากหรอืมสีว่นเกีย่วขอ้งกับขอ้ตกลงหรอืธรุกรรมทีดํ่าเนนิการตามขอ้ตกลง 
ตอ้งไดร้ับการฟ้องคดตี่อศาลแขวงของสหรัฐอเมรกิาในเขตตะวันออกของรัฐมชิแิกน 
หรอืในศาลประจํารัฐมชิแิกนทีตั่ง้อยูใ่นโอ๊กแลนดเ์คานต์ี ้ รัฐมชิแิกนเท่านัน้ 
และคูส่ัญญาแตล่ะฝ่ายยอมรับในเขตอํานาจทางกฎหมายทีม่อํีานาจเด็ดขาดของศาลดังกล่าวในลักษณะทีเ่พกิถอนมไิด ้
สําหรับการฟ้องรอ้ง การดําเนนิการ การดําเนนิคดใีดๆ โดยไม่กระทบตอ่สทิธขิอง Guardian 
ในการยืน่คําฟ้องต่อศาลในตําแหน่งทีตั่ง้ของลูกคา้  

b. สําหรับนติบิุคคลของ Guardian ทีไ่มใ่ชซ่พัพลายเออรใ์นสหรัฐอเมรกิา 
และไม่ไดม้คีณุสมบัตติามเกณฑข์องขอ้ 19(a)(2) ขา้งตน้ 
ขอ้ตกลงจะอยูภ่ายใตก้ารกํากับควบคมุของกฎหมายในประเทศทีน่ติบิุคคลของ Guardian ก่อตัง้ 
โดยไมคํ่านงึถงึความขัดกันของกฎระเบยีบหรอืหลักการของกฎหมายใดๆ 
ทีอ่าจสง่ผลใหเ้กดิการใชก้ฎหมายของเขตอํานาจอืน่ และการฟ้องรอ้ง การดําเนนิการ การดําเนนิคดใีดๆ 
ทีเ่กดิขึน้จากหรอืมสีว่นเกีย่วขอ้งกับขอ้ตกลงหรอืธรุกรรมทีดํ่าเนนิการตามขอ้ตกลง 
ตอ้งยืน่เรือ่งเฉพาะต่อศาลทีเ่ขตพืน้ทีท่ีน่ติบิุคคลของ Guardian ก่อตัง้ 
และและคู่สญัญาแต่ละฝ่ายยอมรับในเขตอํานาจทางกฎหมายทีม่อํีานาจเด็ดขาดของศาลดังกล่าวในลักษณะทีเ่พกิถอนมิ
ได ้ สําหรับการฟ้องรอ้ง การดําเนนิการ การดําเนนิคดใีดๆ โดยไม่กระทบต่อสทิธขิอง Guardian 
ในการยืน่คําฟ้องต่อศาลในตําแหน่งทีตั่ง้ของลูกคา้ 

c. คูส่ญัญาทัง้สองฝ่ายตกลงทีจ่ะละเวน้โดยมสิามารถเพกิถอนไดแ้ละไมม่เีงือ่นไข สําหรับการคัดคา้นใดๆ 
ตอ่สถานทีร่ับคําฟ้องของการฟ้องรอ้ง การดําเนนิการ การดําเนนิคดใีดๆ ในศาลดังกลา่วตามทีร่ะบุไวใ้นหัวขอ้ที ่19(ก) และ 
(ข) ขา้งตน้ และขอสละสทิธโิดยเพกิถอนมไิดแ้ละตกลงทีจ่ะไม่ยืน่ฟ้องหรอืเรยีกรอ้งตอ่ศาลดังกล่าวว่าการฟ้องรอ้ง 
การดําเนนิการ การดําเนนิคดทีีย่ืน่ฟ้องตอ่ศาลดังกล่าวนัน้ 
เป็นการยืน่ฟ้องทีก่ารพจิารณาเลอืกศาลทีม่อํีานาจนัน้เป็นไปอยา่งไมเ่หมาะสม ในขอบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายอนุญาต ลกูคา้และ 
Guardian ยอมสละสทิธใิดๆ ทีต่นอาจมตีอ่การพจิารณาสอบสวนโดยคณะลกูขนุ ในแง่ของการฟ้องรอ้ง การดําเนนิคด ี การเรยีกรอ้ง 
หรอืการดําเนนิการใดๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกับขอ้ตกลง 

d. คูส่ัญญาทัง้สองฝ่ายตกลงว่าอนุสญัญาของสหประชาชาตวิ่าดว้ยสัญญาสําหรับการขายสนิคา้ระหว่างประเท
ศ จะไมม่ผีลใชกั้บธุรกรรมภายใตข้อ้ตกลง  

e. หากมกีารระบุไวเ้ป็นการเฉพาะในขอ้ตกลงการขาย ขอ้กําหนด INCOTERMS 
ในฉบับลา่สดุจากเอกสารตพีมิพเ์ผยแพร่ของหอการคา้ระหว่างประเทศจะถกูเขา้ไวใ้นขอ้ตกลงนี้ตามการอา้งองิ 
ยกเวน้กรณีทีข่อ้กําหนดดังกลา่วขัดกับหรอืไม่สอดคลอ้งกับเงือ่นไขใดๆ ของขอ้ตกลง 

20. เหตสุดุวสิยั Guardian จะไมร่ับผดิหรอืรับผดิชอบต่อลูก 
หรอืถกูพจิารณาวา่ไม่ไดป้ฏบัิตติามขอ้สญัญาหรอืมกีารละเมดิขอ้ตกลง 
สําหรับการไมไ่ดป้ฏบัิตหินา้ทีห่รอืความลา่ชา้ในการปฏบัิตหินา้ทีต่ามเงือ่นไขใดๆ ของขอ้ตกลง 
เมือ่และอยูใ่นขอบเขตทีก่ารไม่ไดป้ฏบัิตหินา้ทีห่รอืความล่าชา้ในการปฏบัิตหินา้ทีดั่งกลา่วนัน้ 
มสีาเหตมุาจากหรอืเป็นผลมาจากการกระทําที ่ Guardian ไมอ่าจควบคมุไดอ้ย่างสมเหตผุล ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากัดเพยีง: 
(ก) ปรากฏการณ์ธรรมชาต ิ (รวมถงึ เหตกุารณ์แผน่ดนิไหว พายไุตฝุ้่ น พายุไซโคลน พายุทอรน์าโด หรอืพายเุฮอรร์เิคน) 
(ข) เหตกุารณ์น้ําท่วม เพลงิไหม ้ หรอืระเบดิ (ค) สงคราม การรุกราน ความเป็นศัตรูกัน 
(ไมว่า่จะมกีารประกาศสงครามหรอืไมก็่ตาม) การขม่ขู่หรอืการกระทําทีเ่ป็นการกอ่การรา้ย การกอ่วนิาศกรรม 
การโจมตทีางไซเบอร ์ จราจล หรอืการกอ่ความไมส่งบอืน่ๆ (ง) คําสั่งของรัฐบาลหรอืกฎหมาย (จ) การกระทํา 
การหา้มคา้ขาย หรอืการปิดกัน้ทีส่ง่ผล ณ วันทีห่รอืหลังจากวันทีทํ่าขอ้ตกลง (ฉ) การดําเนนิการโดยหน่วยงานรัฐบาลใดๆ 
(ช) เหตฉุุกเฉนิระดับชาตหิรอืภมูภิาค (ซ) การประทว้ง การนัดหยดุหรอืชะลอการทํางานของแรงงาน 
หรอืการประทว้งในทางอตุสาหกรรมอืน่ๆ (ฌ) โรคระบาดหรอืการระบาดใหญ่ท่ัวโลก (ญ) 
ปัญหาในการปฏบัิตกิารหรอืทางเทคนคิทีส่ถานประกอบการของ Guardian และ (ฏ) 
การขาดแคลนพลังงานหรอืการขนสง่ทีเ่พยีงพอ Guardian จะแจง้ใหล้กูคา้ทราบถงึเหตสุดุวสิยัทันท ี
โดยจะระบรุะยะเวลาทีค่าดว่าเหตกุารณ์จะเกดิขึน้อย่างตอ่เนื่องไปจนถงึเมือ่ใด 
และจะพยายามอยา่งเต็มกําลังความสามารถเพือ่ยุตกิารไม่ไดป้ฏบัิตหินา้ทีห่รอืความล่าชา้ในการปฏบัิตหินา้ที ่
และจะตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เหตกุารณ์ทีเ่ป็นเหตสุดุวสิยัดังกล่าวนัน้สง่ผลกระทบในระดับทีน่อ้ยทีส่ดุ  

21. การใชก้ารไม่ได ้ Guardian สามารถบอกเลกิขอ้ตกลง และ Guardian 
จะไมร่ับผดิชอบต่อลูกคา้สําหรับการบอกเลกิดังกลา่วไม่วา่ดว้ยเหตผุลใดก็ตาม หาก (ก) Guardian (หรอืผูร้ับจา้งของ 
Guardian) ปิดสายงานการผลติหรอืลดกําลังการผลติสนิคา้ชั่วคราวในหน่วยการผลติหรอืโรงงาน (1) 
ซึง่เป็นสถานทีท่ีผ่ลติภัณฑ ์ (หรอืสว่นประกอบใดๆ ของผลติภัณฑ)์ ไดร้ับการผลติขึน้ หรอื (2) 
อยูใ่นบรเิวณทีใ่กลกั้บจุดสง่มอบทีร่ะบไุวใ้นขอ้ตกลงมากทีส่ดุ ไมว่า่ในกรณีใดก็ตาม มกีารดําเนนิการดังกล่าวเป็นเวลา 15 
วันตดิต่อกัน หรอื 20 วัน หรอืในชว่ง 30 วันใดๆ หรอื (ข) Guardian (หรอืผูร้ับจา้งของ Guardian) ปิดอาคารที ่ (1) 
ใชจั้ดเก็บผลติภัณฑ ์ (หรอืสว่นประกอบใดๆ ของผลติภัณฑ)์ หรอื (2) มกีารดําเนนิการดังกลา่วเป็นเวลา 15 วันตดิต่อกัน 
หรอื 20 วัน หรอืในชว่ง 30 วันใดๆ 
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22. อํานาจในการมอบโอนสทิธ ิ ลกุคา้ไม่สามารถโอนมอบ มอบหมาย หรอืถา่ยโอนสทิธหิรอืภาระผูกพันใดๆ 
ของตนภายใตข้อ้ตกลง หากยังไมไ่ดร้ับความยนิยอมทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรจาก Guardian ไมว่า่จะเกีย่วกับการขายหุน้ 
การขาย การโอน หรอืการปล่อยเชา่สนิทรัพยข์องลูกคา้ทัง้หมดหรอืสว่นทีสํ่าคัญ รวมถงึการควบรวมกจิการ 
หรอืการดําเนนิการโดยผลบังคับแหง่กฎหมาย คํารอ้งขอความยนิยอมดังกลา่วจากลกูคา้ 
จะตอ้งประกอบไปดว้ยและตอ้งมกีารประเมนิตรวจสอบใบคําขอเครดติจาก Guardian 
ทีก่รอกขอ้มลูครบถว้นและลงนามแลว้ของผูร้ับโอนทีเ่สนอ ทัง้นี้การโอนสทิธหิรอืการมอบหมายใดๆ โดยลูกคา้ 
จะไม่ไดเ้ป็นการปลดเปลือ้งลกูคา้จากภาระผูกพันใดๆ ของตนภายใตข้อ้ตกลง 

23. ผูส้บืทอดและผูร้ับมอบโอนสทิธทิีไ่ดร้ับอนุญาต 
ขอ้ตกลงจะมผีลผูกพันและเป็นการมอบสทิธปิระโยชนใ์หแ้กคู่่สญัญาของขอ้ตกลงนี้ 
รวมถงึผูส้บืทอดและผูร้ับมอบโอนสทิธทิีไ่ดร้ับอนุญาตของคู่สัญญา 

24. การบอกกล่าว การบอกกลา่ว ความยนิยอม การสือ่สาร หรอืสิง่สง่ตอ่ทัง้หมดภายใตข้อ้ตกลง 
จะตอ้งทําเป็นลายลักษณ์อักษรและจะถอือกีฝ่ายไดร้ับแลว้ ณ วันทีม่กีารสง่มอบ (หรอืหากวันดังกล่าวไมต่รงกับวันทําการ 
ใหถ้อืใชวั้นทําการถัดไป) หากมกีารสง่มอบดว้ยตัวบุคคลเองหรอืสง่ผา่นทางอเีมล 
(พรอ้มคํายนืยันทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรถงึการสง่ทีเ่สร็จสมบรูณ์) หรอืภายในหนึง่ (1) วันทําการ 
หากสง่ดว้ยผูใ้หบ้รกิารขนสง่ดว่นขา้มคนืทีร่ะบุทีอ่ยู่ผูร้ับเป็นคูส่ัญญาฝ่ายทีจ่ะไดร้ับการบอกกลา่วดังกล่าว 
ตามทีอ่ยูข่องคู่สญัญาทีไ่ดร้ะบุไวใ้นขอ้ตกลง หรอืทีอ่ยูอ่ืน่ๆ 
ตามแต่ทีคู่่สญัญาฝ่ายดังกล่าวระบไุวใ้นหนังสอืบอกกล่าวทีม่อบใหไ้วต้ามขอ้กําหนดในหวัขอ้นี้ 

25. การเขา้ถงึสถานประกอบการของ Guardian หากและในกรณีทีผ่ลติภัณฑท์ีข่ายภายใตข้อ้ตกลงนี้ 
จะตอ้งถกูสง่มอบจากสถานประกอบการใดๆ ของ Guardian (หรอืของผูร้ับจา้งของ Guardian) Guardian 
(หรอืของผูร้ับจา้งของ Guardian) จะมสีทิธขิอใหม้กีารทําขอ้ตกลงการเขา้ถงึกอ่นทีจ่ะอนุญาตใหล้กูคา้ ผูร้ับจา้งของลูกคา้ 
หรอืตัวแทนของลูกคา้เขา้ถงึสถานประกอบการดังกลา่ว ลกูคา้ตกลงว่าตนและผูร้ับจา้งและตัวแทนของตน 
จะปฏบัิตติามกฎระเบยีบและขอ้บังคับดา้นความปลอดภัยทัง้หมดของ Guardian (หรอืของผูร้ับจา้งของ Guardian) 
เมือ่อยู่ทีส่ถานประกอบการของ Guardian (หรอืของผูร้ับจา้งของ Guardian) ในการปฏบัิตหินา้ทีต่ามขอ้ตกลง 

26. การมผีลบังคับใชต้่อไป 
เงือ่นไขเหลา่นี้จะยังคงมผีลบังคับใชต้่อไปแมว้่าขอ้ตกลงจะหมดอายหุรอืมกีารบอกเลกิใดๆ 
และมกีารยตุกิารทําธรุกรรมในทางธรุกจิระหว่างลูกคา้และ Guardian 
และภาระผูกพันของลกูคา้ภายใตข้อ้ตกลงจะยังคงมผีลบังคับไดอ้ยา่งครบถว้นตามความจําเป็นตอ่วัตถปุระสงคใ์นการปฏบัิ
ตติามเงือ่นไขเหลา่นี้ 

27. คูฉ่บับของขอ้ตกลง ธรุกรรมทางอเิล็กทรอนกิส ์ ขอ้ตกลงอาจทําเป็นชดุคูฉ่บับทีแ่ยกจากกันได ้
และเมือ่นําขอ้ตกลงคู่ฉบับทัง้หมดมารวมกัน จะกอ่ใหเ้กดิขอ้ตกลงฉบับเดยีวทีม่เีนื้อหาเหมอืนกันทกุประการ 
ขอ้ตกลงฉบับนี้สามารถลงนามและสง่ทางโทรสารหรอืไปรษณียอ์เิล็กทรอนกิสไ์ด ้(เป็นไฟล ์.pdf หรอืวธิกีารสง่ทีค่ลา้ยกัน) 
และลายมอืชือ่ใดๆ ทีส่ง่แลว้จะไดร้ับการปฏบัิตเิสมอืนวา่เป็นลายมอืชือ่ตน้ฉบับ 
หนา้ทีม่ลีายมอืชือ่ของขอ้ตกลงฉบับทีดํ่าเนนิการทางอเิล็กทรอนกิสผ์า่นระบบการลงนามทางอเิล็กทรอนกิส ์ DocuSign, 
Inc. ทีฝ่่ายใดฝ่ายหนึง่นําไปใช ้ จะมผีลใชไ้ดเ้หมอืนกับหนา้ตน้ฉบับทีม่กีารลงลายมอืชือ่ ตามคําขอของฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ 
อกีฝ่ายหนึง่จะรับรองความถกูตอ้งของสําเนาอเิล็กทรอนกิสห์รอืโทรสารทัง้หมด 
และฉบับทีดํ่าเนนิการทางระบบอเิล็กทรอนกิสทั์ง้หมดของหนา้ทีม่ลีายมอืชือ่ในทันท ี
โดยการลงนามรับรองดว้ยตนเองและสง่สําเนาหนา้ตน้ฉบับทีม่ลีายมอืชือ่ไปใหอ้กีฝ่าย 
ทัง้นี้สามารถทําสําเนาและจัดเก็บขอ้ตกลงไวใ้นรูปแบบดจิทัิลบนเทปและแผน่ดสิกค์อมพวิเตอรไ์ด ้ (“ภาพถา่ยขอ้ตกลง”) 
ภาพถา่ยขอ้ตกลง (หลังจากจัดทําในรูปแบบเอกสารกระดาษผ่านระบบดจิทัิลแลว้) และโทรสารใดๆ 
และบันทกึขอ้มูลในคอมพวิเตอรทั์ง้หมดของเอกสารทีก่ลา่วถงึกอ่นหนา้ 
หากมกีารนํามาแสดงเป็นหลักฐานในกระบวนการทางศาล การอนุญาโตตุลาการ การไกลเ่กลีย่ 
หรอืการดําเนนิคดใีนทางปกครองใดๆ จะถอืว่าเป็นหลักฐานทีย่อมรับไดร้ะหว่างคู่สญัญา 
ภายใตข้อบเขตและภายใขข้อ้กําหนดเดยีวกันกับบันทกึขอ้มูลทางธรุกจิอืน่ๆ 
ทีจั่ดทําขึน้ในตอนแรกและเก็บรักษาไวใ้นรูปแบบของเอกสาร 
และคู่สญัญาทัง้สองฝ่ายจะไม่คัดคา้นการใชห้ลักฐานดังกลา่วบนพืน้ฐานทีว่า่ บันทกึขอ้มลูทางธรุกจินัน้ 
ไมไ่ดม้กีานจัดทําขึน้หรอืมกีารเก็บรักษาไวภ้ายใตก้ฎการใชเ้ป็นหลักฐานใดๆ 


